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Irigator bucal AQUAJET LD-A8

Manual de exploatare

AQUAJET SI SANATATEA CAVITATII BUCALE

Spatiul intre dinti este locul unde se acumuleaza si se inmultesc bacteriile. Bacteriile formeaza o
placa acida care distruge smaltul, fapt care ulterior duce la inflamarea dintelui si gingiei.
Danturile false, coroanele si aparatele dentare nu se curéta usor in mod obisnuit, fapt care pro-
voacd acumularea bacteriilor patogene la baza danturilor sau coroanelor si duce la inflamarea
mucoasei cavitatii bucale.

Cand este vorba despre ingrijirea dintilor, majoritatea oamenilor de obicei se concentreaza asupra
Lalbetii” dintilor, fara a tine cont de importanta starii sanatoase a gingiilor. Pe langa aceasta, daca
nu se curéata spatiul intre dinti si falduri parodontale (regiunea dintre baza dintelui si gingie), acest
fapt duce la cresterea treptata a tartrului dentar si inflamarea gingiilor. Pe masura dezvoltarii pro-
cesului inflamator tesutul gingival se detaseaza treptat de la dinte, si astfel le permite bacteriilor sa
patrunda adanc, chiar pana la oasele maxilare structura carora de asemenea se supune infectiei
bacteriene. Pe méasura dizolvarii osului de bacterii, gingiile incep a se ghemui in directia tesutului
osos descrescétor. In rezultat apare alungirea vizibila a dintilor pe masura slabirii suportului aces-
tora cu ajutorul gingiilor si oaselor maxilare, ce in final duce la caderea dintelui. Pentru tratarea si
prevenirea unei asemenea boli este necesar irigatorul bucal AQUAJET.

AQUAJET este aprobat si recomandat de stomatologi profesionisti. Structura speciala a capatului
permite jetului de apa sa ajunga la locurile greu accesibile in cazul curatarii dintilor cu perie sau
ata. Jetul puternic si pulsator de apa spala resturile de mancare, maseazé gingiile si intreaga cavi-
tate bucala imbunatatind circulatia sangvina. Aceasta ajuta la prevenirea paradentozei, gingivitei,
putrezirii dintilor si la formarea tartrului dentar.

DESTINATIE

Irigatorul bucal AQUAJET este destinat terapiei si prevenirii bolilor parodontale, gingivitei, paro-
dontitei, irigarii medicamentoase, masarii mucoasei cavitatii bucale, si de asemenea are functia
de ingrijire a aparatelor dentare (inclusiv, coroane, implante, danturi false, aparate pentru corectia
muscaturii) si spatiilor intre dinti.

Dispozitivul asigura accesul cu ajutorul unui jet puternic pulsator de apa sau solutie speciala
la toate locurile cavitdtii bucale. Maseaza gingiile si intreaga cavitate bucald, imbunatateste
circulatia sangvina si previne sangerarea gingiilor.

Asigura ingrijirea maximé a danturilor false si coroanelor, impiedicéd dezvoltarea microflorei pato-
gene si proceselor inflamatoare in locurile de contact a danturilor false si coroanelor cu mucoasa
cavitatii bucale, fapt care nu poate fi realizat cu alte mijloace obisnuite.

Previne formarea tartrului dentar, gingivitei si altor boli parodontale.

Contraindicatji:

« Tnainte de a incepe irigarea bucald, medicul trebuie s& examineze pacientji, care anterior, in
procesul de tratare al dintilor, au avut nevoie de premedicatie cu folosirea antibioticilor (bacteri-
emie).

« Pacientii cu abcese paradontale si procese ulcerative in cavitatea bucala.
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UTILIZAREA AQUAJET LD-A8 DE CATRE CORPII

ATENTIE! Irigatorul bucal AQUAJET LD-8 este un dispozitiv electric! Utilizarea dispozitivului de
cdtre copil este permisd numai sub supravegherea unui adult care a citit cu atentie prezentul
Manual de utilizare.

Utilizarea irigatorului bucal AQUAJET LD-A8 de catre copii reduce riscul aparitiei bolilor stoma-
tologice, faciliteaza ingrijirea orala, iar in caz de purtare a aparatului dentar reduce de cateva
ori timpul necesar pentru igiena cavitatii bucale. De asemene copiii adeseori nu au rébdare si
perseverenta pentru curatarea minutioasa a dintilor, iar utilizarea irigatorului permite efectuarea
igienii bucale Tn cel mai bun mod.

Copiii pot incepe sa utilizeze irigatorul bucal odata ce incep sa foloseasca de sine statator periuta
de dinti.

Tn pofida faptului c& utilizarea corectd a irigatorului bucal nu poate traumatiza cavitatea bucala,
Tnainte de prima utilizare a irigatorului este necasar de a consulta stomatologul pentru copii.

MASURI DE PRECAUTIE

La folosirea dispozitivelor electrice, indeosebi in prezenta copiilor, intotdeauna respectati masuri-

le generale de securitate mentionate mai jos.

« Intotdeauna opriti dispozitivul dupa folosire.

+ Daca nu folositi dispozitivul un timp indelungat, deconectati-l de la reteaua electrica prin exclu-
derea fisa din priza.

* Nu atingeti fisa cablului de alimentare cu méainile umede.

* Nu puneti dispozitivul in apd, sub jet de apa sau in cabina de dus.

* Nu folositi dispozitivul in timp ce faceti baie.

* Nu atingeti dispozitivul, daca acesta a cazut in apa. Imediat decuplati dispozitivul de |a retea.

+ Tnainte de folosire asigurati-va c cablul de alimentare nu este deteriorat. Nu se permite folosi-
rea dispozitivului cu cablul de alimentare deteriorat.

+ Cablul de alimentare nu trebuie sa atinga suprafete fierbinti sau incalzite.

» Daca dispozitivul nu functioneaza, nu incercati sa-l reparati de sine statator. Adresati-va la
atelierul specializat.

+ Nu lasati dispozitivul pornit fara supraveghere.

+ Folositi doar acele accesorii care sunt destinate folosirii cu acest dispozitiv si sunt descrise in
prezentul manual. Nu folositi accesoriile care nu sunt recomandate de producator.

* Nu includeti obiecte straine in orificiile dispozitivului sau in tubul irigatorului.

* Nu folositi dispozitivul in incaperile in care se pulverizeaza cu aerosoli.

« Dispozitivul este destinat folosirii inafara acestor incaperi.

« Tnainte de a umple recipientul cu apa, scoteti-l. Se permite ca acesta s& fie umplut doar cu apa
de temperatura camerei sau cu un lichid special pentru irigarea cavitatji bucale. Nu supraum-
pleti recipientul.

« Utilizati recipientul, componentele lui si accesorii auxiliare in conformitate cu reglementarile
locale in vigoare. Utilizarea ilegala poate duce la poluarea mediului ambiant.

+ Dispozitivul este prevazut cu un comutator de alimentare.

+ Conturnarile si intrefierele comutatorului trebuie sa corespunda celor mentionate in standardul
IEC 61058-1.

+ Directia de deplasare a elementului de antrenare al comutatorului trebuie sa corespunda
standardului IEC 60447.
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* Nu efectuati modificarea dispozitivului respectiv fara permisiunea producatorului.

+ Orice reparatie a dispozitivului trebuie efectuata doar in centrul de service autorizat sau de ca-
tre distribuitor. Inainte de efectuarea deservirii de catre reprezentantul autorizat sau producator
nu fnlocuiti componentele, ce se afld in interiorul dispozitivului.

+ Siguranta fuzibild este situata in interiorul dispozitivului; daca este deteriorata, este necesar de
a efectua Tnlocuirea acesteia in centrul de service autorizat.

+ Cablul de alimentare poate fi inlocuit doar de catre un personal de deservire profesionist sau
de catre producator.

1. Cablul de alimentare trebuie sa fie plasat intr-un compartiment anume destinat si inchis cu
capac.

2. Cablul de alimentare trebuie sa fie fixat cu siguranta in interiorul dispozitivului; el nu trebuie
rasucit n jurul axului surubului.

3. Capacul de protectie al compartimentului pentru cablu de alimentare trebuie sa fie fixat bine
n canelura dintre partea superioara si partea inferioara a dispozitivului. Canelura trebuie sa
ramana fixa in timp ce este introdus cablul.

Nu sunt contraindicatii de folosire a dispozitivului pentru femei inséarcinate si cele care alapteaza.

DECLARATIE

Daca datele tehnice pentru utilizarea personald nu nimeresc sub incidenta criteriilor de confi-
dentjalitate ale companiei, aceasta din urma se obliga sa dezvaluie informatie in conformitate cu
procedura, inclusiv, schemele electrice si specificatiile detaliilor, precum si alte date tehnice, care
nu tin de secretele comerciale ale companiei. Pentru a primi accesul la canalele informationale si
proceduri, va rugam sa va adresati vanzatorului Dumneavoastra sau producatorului.

MODUL DE FOLOSIRE

Tnainte de utilizare puneti dispozitivul pe o suprafaté neted, uscaté sau fixati-l pe perete (vezi
FIXAREA AQUAJET LA PERETE).

Umplerea rezervorului.

Utilizarea lichizilor ce contin alcool, lichizilor cu materiale in suspensie, lichizilor uleioase
si altor lichizi care nu sunt destinate folosirii in irigatoare, poate duce la defectarea iriga-
torului!

Deschideti capacul si scoateti rezervorul de apd. Umpleti-l cu apa calda sau solutie speciala.

La prima folosire turnati in rezervor apé calda, pozitionati reglatorul la ,0” si mutati intrerupatorul
alimentérii cu apd in sus. Apoi de cateva ori trecelfi lin reglatorul in pozitia ,4” si inapoi pentru ca
apa sd patrunda in toate compartimentele interne. Dispozitivul va fi gata pentru prima folosire
cand apa in container va fi epuizatd complet.

Asigurati-va va temperatura lichidului in rezervor nu depaseste 40°C. Nu turnati solutii fierbinti sau
apa in rezervor, intrucat mucoasa cavitatii bucale este foarte sensibila si poate fi deteriorata de
solutia fierbinte. Fixati rezervorul in locul sau (fig. 1).

Conectarea la curent electric.

Cablul de alimentare este amplasat in compartimentul special pe peretele din spate a dispozitivu-
lui (fig. 2). Mutati in jos capacul din spate si scoateti cablul de alimentare.

Fixati capacul din spate in pozitia initiald folosind orificiul special pentru pozarea cablului de ali-
mentare. Conectati cablul de alimentare la priza cu curent electric.
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Atasareal/detasarea capatului la manerul irigatorului.

In setul dispozitivului sunt incluse 4 capete individuale dure si 1 capét flexibil cu cercuri de culori
diferite. Alegeti pentru fiecare membru al familiei capatul individual de o anumité culoare. Intot-
deauna folositi numai acel capat pe care I-ati ales. Acest fapt va va permite sa respectati cerintele
igienei personale.

Fixati capatul pe manerul irigatorului pana la clichet astfel, incat ghidajul capatului sa coincida cu
canelura de pe méanerul irigatorului (fig. 3a). Dispozitivul este gata pentru a fi folosit.
Pentru detasarea capatului apasati pe butonul de detasare a capatului si trageti capatul tinandu-I
de locurile dintate (fig. 3b).
Recomandari pentru detasarea sigura a capatului:
1. Daca capatul se detaseaza greu de la manerul irigatorului sau aluneca in mana din cau-
za apei, folositi stofa uscatd. Infasurati capatul cu stofa find uscata si repetati procedura de
detasare.
2. La detasarea capatului de méanerul irigatorului trageti-I FARA sucirea n jurul axei. Sucirea
capatului poate duce la deteriorarea acestuia.
Capetele suplimentare pot fi procurate aparte. Pentru dispozitivul dat procurati doar capetele
AQUAJET de model LD-SA01, LD-SA02 sau LD-SA0S.

Pornirea dispozitivului.
Apésati butonul Pornire/Oprire (fig. 4). In acest caz pe buton se va aprinde indicatorul verde.

Reglarea presiunii jetului.

Presiunea jetului are un reglaj continuu limpede si se regleaza prin rotirea reglatorului amplasat
pe panoul din fata a dispozitivului (fig. 5). La prima folosire se recomanda de stabilit presiunea
inferioara (pozitia 1 a reglatorului presiunii jetului), indeosebi daca gingile Dumneavoastra pot
sangera sau daca irigatorul este folosit de copil. Treptat, marind presiunea jetului, alegeti cea mai
convenabila pentru Dumneavoastra. Consultati stomatologul vostru privind faptul ce presiune a
apei va convine cel mai bine, in special daca aveti boli ai cavitatii bucale.

Utilizare.

Aplecati-va deasupra chiuvetei. Apropiati marginea capatului de dinti sau gingii. Porniti jetul cu
ajutorul intrerupatorului de alimentare cu apa situat pe manerul irigatorului (fig. 6), deplasandu-I-I
in sus. Tineti gura putin deschisa ca apa sa se scurga in chiuveta. Puteti inchide jetul in orice
moment deplasand intrerupatorul de alimentare cu apa in jos pe méner.

Tndreptati marginea capatului pe linia gingiilor la baza dintilor si in spatiile intre dinti. Jetul masea-
za eficient si moale gingiile si intreaga cavitate bucald, iriga dintii, curata gingiile si spatiile intre
dinti de resturi de mancare, iar dintii de tartrul dentar.

Dupa folosire intotdeauna goliti rezervorul. Aceasta va permite prevenirea inmultirii bacteriilor in
apa sau solutia ramasa. Nu opriti dispozitivul pAna ce nu se va epuiza toata apa din rezervor.
Timpul maxim al folosirii dispozitivului constituie 10 minute. Nu folositi dispozitivul cu rezervorul gol.
Opriti dispozitivul cu butonul Pornire/Oprire, scoateti capatul si puneti-l in compartimentul pentru
pastrare a capetelor. Stergeti manerul irigatorului cu stofa uscata si fixati-l pe suportul dispoziti-
vului.

Folosirea AQUAJET pentru igiena cavitétii bucale nu poate inlocui pe deplin peria de dinti. Folositi
AQUAJET dupa méncare pentru a spéla de pe dinti resturile de mancare si a asigura masarea
adancaé a gingiilor, dupa aceasta folositi peria de dinfi si ata pentru curétarea dintilor.
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Conform cercetdrilor paradentozei, fazele timpurii ale formdrii tartrului dentar sunt deseori igno-
rate din cauza lipsei unor semne clare. De obicei, bolile permit progresarea pana la faze mai
severe. Sangerarea gingiilor dupa folosirea AQUAJET reprezintd un simptom al paradentozei,
insa folosirea indelungata a AQUAJET duce la ameliorarea acestor simptome si permite gingiilor
sd se restabileasca la o stare mai sdnatoasa. Consultati stomatologul, daca sangerarea continué
mai mult de doua saptamani.

FIXAREAAQUAJET LA PERETE

Scoateti capacul din spate al dispozitivului, deplaséndu-I in jos. Perforati doua orificii in perete si
introduceti prin batere doua dibluri din masa plastica din set in orificii. Legati capacul din spate la
perete (fig. 7). Atent, fara a deteriora, pozati cablul prin orificiul in capacul din spate. Fixati dispo-
zitivul la capacul din spate (fig. 8) si fixati- suplimentar cu surub (fig. 9).

OBLIGATII DE GARANTIE

Pentru dispozitivul dat este stabilit un termen de garantie de 24 luni de la data vanzarii. Obligatiile de
garantie se intocmesc prin certificatul de garantie la vanzarea dispozitivului cumparatorului. Adrese-
le organizatiilor care efectueaza deservirea de garantie sunt indicate in certificatul de garantie.

INTRETINERE; PASTRARE; REPARARE S| UTILIZARE

1. Efectuati curatarea regulaté a dispozitivului si tuturor accesoriilor. Inainte de curatarea dispo-
zitivului deconectati excludeti de alimentare din priza electrica. Curatati dispozitivul regulat cu
stofa umeda. Stergeti méanerul irigatorului cu stofa uscatd. Rezervorul pentru solutii si capetele
pot fi spalate in masina de spalat vase. Nu folositi stofe groase, perii si detergenti abrazivi pentru
curéatarea dispozitivului.

Curatarea dispozitivului urmeaza a fi efectuata cel putin o data pe saptdmana.

Daca dispozitivul este folosit de catre cativa pacientj, este necesar ca dispozitivul sa fie curatat
intre sesiunile de utilizare a acestuia de catre pacienti diferiti.

2. Dispozitivul trebuie ferit de raze solare si socuri.

3. NU pastrati si nu folositi dispozitivul in proximitatea imediatd a aparatelor de incalzire si foc
deschis.

4. Evitati murdarirea dispozitivului.

5. Nu permiteti contactul dispozitivului cu solutii agresive.

6. In caz de necesitate efectuati repararea doar in organizatii specializate.

SPECIFICATII TEHNICE

Executare LD-A8
Alimentare 230V AC ~50Hz
Consum de putere 140VA
Presiunea apei:
minima nu mai mult de 90 psi
maxima nu mai mult de 200 psi
Reglaj presiune limpede, continuu
Frecventa pulsarii jetului de apa 1200 impuls/min.
Durata activarii 10 min. pornit, 60 min. oprit.
Timpul utilizarii volumului complet al rezervorului | aproximativ 1,5 minute
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Set bloc principal (compresor), rezervor, capete
AQUAJET LD-SA01 (4 buc.), capete AQUAJET
LD-SA02 (1 buc.), panou de fixare a dispoziti-
vului la perete, set de suruburi si dibluri pentru
fixarea la perete, manual de exploatare, certifi-
cat de garantie, ambalaj individual de carton

Volumul rezervorului, nu mai putin de 500 ml

Conditiile exploatérii dispozitivului:
temperatura aerului ambiant dela +10 °C panala +35 °C
umiditate nu mai mult de 80% Rh
presiune atmosferica de la 86 pana la 106 kPa

Conditiile de pastrare si transportare a

dispozitivului:
temperatura aerului ambiant de la-10°C pana lad +40°C
umiditate nu mai mult de 80% Rh
presiune atmosferica de la 50 pana 106 kPa

Dimensiuni externe 180 (inaltime) x 175 (latime) x

145 (adancime) mm
Greutate (fara ambalaj) 1470 g
Anul fabricatiei Anul si luna fabricatiei sunt indicate in numarul

de serie dupa simbolul "A” (primele 2 cifre sunt
anul, celelalte doua sunt luna)

Descifrarea simbolurilor IP21 Nivelul de protectie impotriva apei
@ Important: Cititi instructiunea

E La utilizare respectati regulile apli-
cabile in regiunea voastra

C€ois Prezentul dispozitiv corespunde
cerintelor a Directivei UEE 93/42/
EEC
Gradul de protectie impotriva
socului electric: TIP BF
@ Clasa de protectie impotriva socului
electric: CLASAII

Data editiei prezentului Ghid de exploatare este indicatd pe ultima pagina a Ghidului in forma
XXXIYYMM/XX, unde YY este anul, iar MM este luna editiei.

PROBLEME TIP

Problema Cauza Modul inlaturarii
Dispozitivul nu Nu este curent in priza Incercati altd priza
functioneaza Contact prost al fisei cu priza electrica | Excludeti fisa din priza si includeti-o din nou
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Nu functioneaza | Nu este apa in rezervor De umplut rezervorul cu apa

gﬁ?g[ﬁ;ﬁml* dar Tntrerupatorul de alimentare cu apé | Miscati intrerupatorul de alimentare cu
in pozitia de jos apa in sus

Presiunea apei | Pozitionarea incorecta a reglatorului | Ajustati presiunea cu ajutorul reglatorului

este prea joasd | presiunii jetului presiunii jetului
Rezervorul pentru solutii este Pozitionati pentru solutii rezervorul corect
pozitionat incorect

Curge Nu este inchisa strans supapa din | A spala supapa sub un jet de apa calda

containerul cauciuc a containerului cu o solutie de curatare

pentru apa

Daca, indiferent de recomandarile susmentionate Dumneavoastra nu puteti obtine rezultate
corecte ale masurarilor, incetati exploatarea dispozitivului si consultati organizatia care
efectueaza deservirea tehnica (adresele si numerele de telefon ale organizatiilor autorizate sunt
indicate n certificatul de garantie). Nu incercati sa reparati mecanismul intern de sine statator.

VERIFICAREA PERIODICA A SIGURANTEI

Inspectia preventiva si deservirea tehnica urmeaza a fi efectuata cu urmatoarea periodicitate:
1. Curatati mufa cablului de alimentare cel putin o data pe an. O cantitate prea mare de praf
poate duce la incendiere.

2. Urmatoarele inspectii de securitate trebuie sa fie efectuate cel putin o data in 24 de luni de
catre un specialist calificat, care are o pregatire suficienta, cunostinte si experienta practica
pentru efectuarea testelor respective.

a) Examinati echipamentul si accesoriile cu scopul depistarii deteriorarilor mecanice si
functionale.

b) Verificati daca este citibil marcajul ce tine de securitate.

¢) Examinati siguranta fuzibila pentru a va asigura de corespunderea caracteristicilor curentului
electric nominal si a dezactivarii.

d) Asigurati-va ca dispozitivul functioneaza corect, conform prezentei Instructiuni de utilizare.
e) Verificati curentul de scurgere la carcasa in conformitate cu IEC60601-1:2005:

Limita admisibila: in stare normala (NC) 100 pA, cu conditia incalcarii unice (SFC) 500 pA.

f) Verificati curentul de scurgere asupra pacientului in conformitate cu IEC 60601-1:2005: Limita:
pentru curent alternativ 100 pA, pentru curent continuu 10 pA.

g) Verificati curentul de scurgere asupra pacientului in conditiile incalcarii unice in conformitate
cu cu |[EC 60601-1:2005: Limita: pentru curent alternativ 0,5 pA, pentru curent continuu 50 pA.
Curentul de scurgere nu trebuie sa depaseasca valorile limita. Datele trebuie sa fie inregistrate
n registrul-jurnal al echipamentului. Daca dispozitivul nu functioneaza corect sau nu trece
careva dintre testele descrise mai sus, el urmeaza a fi reparat.

NOTE:
* Modificarea tehnica a dispozitivului poate fi efectuata fara o notificare prealabila.
* Nu utilizatj dispozitivul in zone cu gaze inflamabile.

* Acest produs corespunde standardului EMC IEC 60601-1-2:2007. Cu toate acestea, insa,
daca este utilizat impreuna cu alte produse medicale sau echipament electric, poate influenta
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functionarea unuia dintre aceste dispozitive. Va rugam sa urmati toate instructiunile necesare
si sa utilizati toate dispozitivele in mod corespunzator.

DATE CU PRIVIRE LA CERTIFICARE S| INREGISTRARE

Fabricarea dispozitivelor este certificata conform standardului international ISO 13485.
Reprezentant autorizat in Uniunea Europeana:
Little Doctor Europe Sp. z 0.0., 57G Zawila Street Krakow 30-390 Poland.
Tel.: +48 12 2684746, 12 2684747, fax: +48 12 2684753, biuro@littledoctor.pl
Se produce sub supravegherea si pentru Little Doctor International (S) Pte. Ltd., 35 Selegie Road
#09-02 Parklane Shopping Mall, Singapore 188307, Singapore.
Adresa postala: Yishun Central P.O.Box 9293, Singapore 917699.
Fax: +65 62342197, e-mail: info@littledoctor.sg
Little Doctor Electronic (Nantong) Co., Ltd., No. 8 Tongxing Road Economic and Technical
Development Area Nantong Jiangsu P. R. of China.

e [rep|  Little Doctor Europe Sp. z 0.0., 57G Zawila Street Krakow 30-390 Poland.

ACCESORII SUPLIMENTARE LA IRIGATOR*

Duza AQUAJET LD-SA01 Duza AQUAJET LD-SA02

« Destinata pentru utilizarea cu * Duza speciala subgingivala cu
irigatorul AQUAJET LD-A8 varf flexibil pentru curatarea si

« Fabricata din plastic igiena locurilor greu accesibile

* Pentru folosinta individuala + Destinata pentru utilizarea cu

+ Cantitate in ambalaj irigatorul AQUAJET LD-A8
—2 buc. + Fabricata din plastic cu

pulverizator flexibil

* Pentru folosinta individuala
+ Cantitate in ambalaj — 2 buc.

Duza AQUAJET LD-SA05

* Destinata pentru utilizarea cu
irigatorul AQUAJET LD-A8

* Duza speciala ortodontica
cu perie pentru ingrijirea
aparatelor dentare

« Fabricata din plastic

+ Pentru folosintd individuald

+ Cantitate in ambalaj — 2 buc.

* Se procura aparte.
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MAKE SURE
THE VOLTAGE
ISSCORRECT

¢

* V3non3eaiime camo ¢ nocoyeHama esiekmpuyeckd Mpexa.
* Pouzivejte pouze s urcenou siti.

* This AQUAJET is suitable for local power voltage only.

* Csak a megadott tipust villamos hdlézaton haszndlhato.

* Nalezy uzywac tylko i wytqcznie ze wskazanq sieciq
elektryczng. '

* Folositi numai in reteaua electricd specificatd.

3~

D
4
)

* He cnazatime ycmpolicmeomo 8v8 800a, pu U3mu4aHemo Ha
8004 usu nod dywa.

* Nepoklddejte pristroj do vody, do splachovace nebo do sprchy.

* Do not place this AQUAJET in water container to avoid electric shock.

* Ne helyezze a késziiléket vizbe, lefolyd viz ald vagy a
zuhanyzofiilkébe.

* Nie umieszczac urzqdzenia w wodzie, pod biezqcq
wodgq lub kabinie prysznicowej.

* Nu puneti dispozitivul in apd, sub jet de apd
sauin cabina de dus.

D
X

* He no3sosnssalime Ha 0eyama 0a u3nosn3eam ypeoa bes
Haod3opa Ha 8e3pacmHume.

* Nedovolujte détem pouZivat pristroj bez dozoru

dospélé osoby.

© Children are not aware of the danger of the appliance, so this
AQUAJET must be used under the care of the parents.

* Ne engedje, hogy gyerekek haszndiljdk

a késziiléket felnétt felligyelete nélkil.

* Dzieci mogq korzystac z urzqdzenia tylko pod

opiekq dorostych.

* Nu permiteti copiilor sé foloseascd dispozitivul

fdra supravegherea adultilor.

@ ———mp

10 Mins...

* He usnosnizsatime ypeda nogede om 10 MuHymu 6e3 no4ugka.
He u3non3eatime ypeda ¢ npazeH koHmeliHep.

* Nepouzivejte pfistroj déle nez 10 minut bez prestdvky.
NepouzZivejte pfistroj s prdzdnym kontejnerem.

* Do not use over 10 minutes when tank contains the water
and do not use when there is no water in the tank.

* Ne haszndlja a késziiléket 10 percnél tovdbb sziinet
nélkiil. Ne haszndlja a késztiléket lires konténerrel.

* Nie korzystac z urzqdzenia dfuzej niz 10 minut bez
przerwy. Nie korzystac z urzqdzenia, gdy zbiomik jest pusty.

* Nu folositi dispozitivul mai mult de 10 minute fdra
intrerupere. Nu folositi dispozitivul cu rezervorul gol.
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@D WARRANTY CARD @D CERTIFICAT DE GARANTIE
KARTA GWARANCYJNA @D rAPAHLMOHHA KAPTA
CIT® GARANCIAJEGY ZARUCNI LIST
, LD-A8 = ,Q
MODEL / MODEL / MODEL / MODEL / DATE OF SALE / DATA SPRZEDAZY / AZ ERTEKESITES DATUMA /
MOJEJST/ MODEL DATA VINZARII / [IATA HA MPOJIAXXBATA / DATUM PRODEJE

| L |

SERIAL NUMBER / NUMER SERYJNY / NAME OF PURCHASER / IMIE | NAZWISKO KUPUJACEGO / VEVO

SZERIASZAM / NUMARUL DE SERIE / CEPUEH NEVE / CUMPARATOR / UME HA KYMYBAYA / JMENO KUPUJICIHO
HOMEP / SERIOVE CISLO

L 1L |
SEAL (STAMP) / PIECZEC SPRZEDAWCY / A KERESKEDELMI SIGNATURE OF SELLER / PODPIS SPRZEDAWCY / AZ

CEG KORPECSETJE (BELYEGZOJE) / STAMPILA ORGANIZATIEI  ELADO ALAIRASA / SEMNATURA VINZATORULUI /
VINZATORULUI / MEYAT (LLAMMA) HA OUPMATA noannc HA NPOAABYA / PODPIS PRODEJCE

MPOJJABAY / RAZITKO OBCHODNI SPOLECNOSTI

Filled in by the authorized representative service organization / Wypetnia upowazniony przedstawiciel punktu serwisowego /
A szervizeléssel megbizott cég képviselSje tolti ki / Se completeaza de reprezentantul de service autorizata de organizare /
MonbnBa NpeAcTaBUTEN € NOMYYMN paspelleHie B ycnyra Ha opraHusaumaTa / PIna zéstupce opravnéna servisni organizace.

Warranty Service Marks / Informacje o wykonanych naprawach gwarancyjnych / Feljegyzések
a garancidlis szerviz lefolytatdsaréla / Mentiuni cu privire la desfasurarea garantie /
MapKupaHe 3a n3BbplLIBaHe Ha rapaHLINOHHO 06CnyXBaHe / Znamky o provedeni zaruéni
servis

Date / Data /
Datum / Data
[lata/Datum
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